Verband der Konferenzdolmetscher
im Bundesverband der
Dolmetscher und Ubersetzer

ANERKANNTE AUSBILDUNGSLISTE FUR KONFERENZDOLMETSCHER

Die vorliegende Liste wird vom VKD regelmaBig aktualisiert.

Zu diesem Zweck werden Ausbildungsinstitute fir Dolmetscher an Hochschulen angeschrieben und um Informationen zu
relevanten Anforderungen gebeten. Die hier angegebenen Ausbildungsinstitute haben nachgewiesen, dass sie unsere Kriterien
erfillen, wodurch das Aufnahmeverfahren fiir Absolventen dieser Ausbildungseinrichtungen insofern erleichtert wird, als sie
lediglich ihren Dolmetschabschluss einreichen kénnen, anstatt 3-5 Zeugen zu benennen.

Bitte wenden Sie sich bei Fragen an aufnahmeausschuss@vkd.bdue.de

Name des Institutes Addresse Land Telefon E-Mail Website Kommentar
NYeplolo] NI IO BETe[SI The University of  Australia +617 3365 https://future- https://www.u
and Cultures - The [JONEERNERGCE 1043 students.ug.edu.au/en g.edu.au/stud

University of Brisbane QLD quire-online y/program.ht
Queensland 4072 ml?acad_prog
=5207#intern
ational
SR s [ele[ el sle]e] M St. Andriessstraat  Belgien 00323 Sec.sta@lessius-ho.be www.lessius-
2 - B 2000 2060480 ho.be

Antwerpen



Institut Libre Marie
Haps (Haute Ecole
Leonard de Vinci)

11, rue d'Arlon, B-
1050 Bruxelles

Hogeschool voor Koningsstraat 336

WS N EToRY (sl - 1030 Brussel
- Departement
Toegepaste

Taalkunde
(vertalers-tolken)
Institut Supérieur de
Traducteurs et Hazard -
d’Interpretes (ISTI) B-1180 Bruxelles
Erasmus Hogeschool REEEEIRZE
- Departement B-1040 Brussel
Toegepaste

Taalkunde

34, rue Joseph

Belgien

Belgien

Belgien

Belgien

+32.2.511.92.92

0032.2.221.121

0032 2/3 4012
80

0032 2 23012
60

Verband der Konferenzdolmetscher
im Bundesverband der
Dolmetscher und Ubersetzer

interpretation@ilmh.b - www.ilmh.be

€

yvette.vanquickelberg

he@ilmh.be

info@vlekho.wenk.be

dep.TlItc@ulb.ac.be

Taalkunde@ehb.be

www.vlekho.b

e/

www.wenk.be

http://ti.ulb.ac
be/fr/node/12
html
http://ttk.ehb.
be




BNV ESICRe MV st 17, Avenue du Belgien
Hainaut - Ecole Champ de Mars -
d’Interpretes B-7000 Mons

Internationaux

St. Cyril and St. 2 Teodosi Bulgarien
Methodius Turnovski St. -

SN SRR I \Veliko Turnovo

Turnovo 5003

Handelshgjskolen Dalgas Have 15 - Danemark

DK-2000
Frederiksberg

Kopenhagen/Copen
hagen School of
Economics - Faculty
of Modern
Languages

0032 65/37 36
09

+359 (0)62 618 angl@uni-vt.bg

355

0045 3815
3815

info.fti@umons.ac.be

ib first@cbs.dk

Verband der Konferenzdolmetscher
im Bundesverband der
Dolmetscher und Ubersetzer

www.umh.ac.b
e

www.uni-vt.bg

http://web.cbs zur Zeit keine
.dk/spfak/ Ausbildung



Verband der Konferenzdolmetscher
im Bundesverband der
Dolmetscher und Ubersetzer

Fachrichtung 4.6, Bau A2 2 - Deutschland 0681/ 302- zur Zeit keine
"Angewandte Postfach 15 11 50 - 2501 Ausbildung;
Sprachwissenschaft 0%y Abschluss
sowie Ubersetzen Saarbrlcken anerkannt nur
und Dolmetschen”, mit Simultan-
Universitat des und
Saarlandes Konsekutiv-
prifungen in
den
beantragten
Sprachen

Johannes An der Deutschland 07274-508-0  andres@uni-mainz.de http://
Gutenberg- Hochschule 2 - www.fask.uni-
Universitat Mainz, 76726 mainz.de
Fachbereich Germersheim -

Angewandte Postfach 11 50,

Sprach- und 76711

(OIS e sV il Germersheim




Universitat
Heidelberg Seminar
fur Ubersetzen und
Dolmetschen
Internationale
Hochschule SDI

Humboldt-

Universitat zu Berlin,
Institut fur Slawistik

Plock 57a - 69117
Heidelberg

Baierbrunner Str.
28, 81379
Munchen

Unter den Linden
6 - 10099 Berlin

Deutschland

Deutschland 089 288102-0

Deutschland 030/2093 5170;
030/2093 5192

Verband der Konferenzdolmetscher

kontakt@sdi-
muenchen.de;
direktorat@sdi-
muenchen.de
brigitte.resnik@rz.hu-
berlin.de;
sabine.lefevre@rz.hu-
berlin.de

im Bundesverband der
Dolmetscher und Ubersetzer

www.iued.uni-
heidelberg.de

www.sdi-
muenchen.de

http://www.sla zur Zeit keine

wistik.hu-berli  Ausbildung;

n.de/ Abschluss nur
anerkannt mit
Simultan- und
Konsekutiv-
prifungen in
den
beantragten
Sprachen



Institut far
Angewandte
Linguistik und
Translatologie,
Philologische
Fakultat der
Universitat Leipzig

Anschrift:
Orientalisches
Institut

Universitat Leipzig

Technische
Hochschule Koln,
Institut far
Translation und
Mehrsprachige
Kommunikation
(ITMK)

Beethovenstral3e
15 - GWZ, 5.
Etage - 04107
Leipzig

Schillerstr. 6, D-
04109 Leipzig

Mainzer Str. 5 -
50678 Koln

Verband der Konferenzdolmetscher
im Bundesverband der
Dolmetscher und Ubersetzer

Deutschland 0341-97 37
600 (Sekretarin
Frau
Nelkenbrecher
), 0341-
9737622 (Dr.
W. Kutz)

Telefon: +49 341 oilif20@rz.uni-
97-37200 leipzigif20.de

Deutschland

Deutschland 02218275 3312 barbara.ahrens@th-
koeln.de

https://www.ori
ent.uni-
leipzig.de/instit
ut/

http://www.f0
3.fh-koeln.de/
fakultaet/itmk
/

Abschluss
anerkannt nur
mit Simultan-
und
Konsekutivprif
ungen in den
beantragten

Sprachen

M.A. (Master of
Arts)
Konferenzdolme
tschen

Arabisch
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Dolmetscher und Ubersetzer

INYEIN IS Ello[V[(el Binderstr. 34 — Deutschland 0 40/42 838 sekretariat@sign- http://www.si
- Zentrum fur 20146 Hamburg 7156 lang.uni-hamburg.de  gn-lang.uni-h
Deutsche amburg.de/
Gebardensprache

und Kommunikation

Gehorloser

Department of Richmond Road -  England 01274 234574  P.E.Frost@bradford.ac http://www.br
Languages and Bradford - West .uk adford.ac.uk/i
European Studies - R{JCSHIGE BN nternal/index.
University of php

Bradford

Centre for University of Leeds England +44 (0) 113 smlcpg@leeds.ac.uk

HCUNELTI NI - Leeds LS2 9JT 343 3234

School of Modern

Languages and

Cultures




London
Metropolitan
University
University of Bath,
ESML, MAin
Interpreting and
Translation
University of Central
Lancashire (UClan)

84 Moorgate |
London EC2M
65Q

Claverton Down -
Bath BA2 7AY

Preston,
Lancashire PR1
2HE

16 Riding House
Street - London
WI1W 7UWT

University of
Westminster -
Department of
Diplomacy and
Applied Languages
(DDAL)

England

England

England

England

+44 (0)207
302 1657

+44.1225
385597
+44(0)1772 201

201

0044 20/7911
5088

Verband der Konferenzdolmetscher

d.dhayer@londonmet.ac.u
k

regent@wmin.ac.uk

im Bundesverband der
Dolmetscher und Ubersetzer

https://www.lond d.dhayer@lon
onmet.ac.uk/ donmet.ac.uk

http://www.ba
th.ac.uk/esml/
int-trans/inde
x.html

www.uclan.ac.
uk

http://www.w  zur Zeit keine
min.ac.uk Ausbildung



[TI-RI (Institut de
Traducteurs,
d'Interpretes et de
Relations
Internationales) -
Université Marc

Bloch

ISIT (Institut
Supérieur
d’Interprétation et
de Traduction)
IPLV — Institut de
Langues Vivantes -

d'Interprétation de

Conférence

22, rue Descartes - Frankreich

BP 80010 - 67084
Strasbourg Cedex

21, rue d'Assas -
75270 Paris Cedex
06

3, Place André
Leroy - PB 808 -

@:Tolig-No[Relanldlel sl F-49008 Angers

Frankreich

Frankreich

+ 33 3 88 41
74 80

+33 1422233
16

0033 02 41 81
66 31

Verband der Konferenzdolmetscher

itin@ umb.u-
strasbg.fr

contact@isit.icp.fr

comm@uco.fr

im Bundesverband der
Dolmetscher und Ubersetzer

http://www.itir
l.com

www.isit.icp.fr

www.uco.fr
/iplv




Verband der Konferenzdolmetscher
im Bundesverband der
Dolmetscher und Ubersetzer

Ecole Supérieure Pl. Maréchal de Frankreich 0033 1/4505  esit@univ-paris3.fr http://www.un
d'Interpretes et de  IEEKCHEN e]alY 1410 poste iv-paris3.fr/esi
Traducteurs (ESIT) - F-75116 Paris 4206 t

de I'Université de la

Sorbonne Nouvelle -

Paris lll - Centre

Universitaire

Dauphine

lonian University, Megaro Griechenlan  +3026610- txgmd@ionio.gr; http://www.io
Department of Kapodistria - d 22993, 45614~ secretariat@dflti.ionio. nio.gr;
(eJg=Ile[aNIETaIe[VET [N Kapodistria 124 - 5 gr http://www.dfl
Translation and 49100 ti.ionio.gr
Interpreting

NEUWTEIRUIG I\ University Road - Irland +353(0)915244 info@nuigalway.ie; www.nuig.ie
of Ireland Galway Galway City 11 susan.folan@oegaillim

(Acadamh na h.ie

hOllscolaiochta

Gaeilge)

Dublin City Dublin Irland Jenny.Williams@dcu.i
University e




CETMIEL NSNS 52900 Ramat Gan
Department of
Translation and
Interpretation
Studes - Master in
Conference
Interpreting

Scuola Superiore di
Lingue Moderne per
Interpreti e
Traduttori, SSLMIT,
Universita degli
Studi di Trieste
Scuola Superiore di
Lingue Moderne per
Interpreti e
Traduttori (SSLMIT)

Piazzale Europa, 1
- 34127 - Trieste

Universita degli
Studi di Bologna,
Corso della
Repubblica 136,
47100 Forli

Israel

[talien

[talien

00972 3/5 31
81 M

Sekretariat
+39040 558
2313/15/17 +39
040 558 2300

+39 0543
374505

webmaster@www.biu.

ac.il

presfac@ssImit.univ.tri

este.it;
mressa@units.it

ssImit@ssImit.unibo.it

Verband der Konferenzdolmetscher
im Bundesverband der
Dolmetscher und Ubersetzer

http://www.bi
u.ac.il/hu/tr/

http://www.ssl
mit.units.it/

http://www.ssi
t.unibo.it/SSL
MiT/default.ht
m




Civica Scuola
Interpreti e
Traduttori "Altiero
Spinelli”

Universita degli Studi
Internazionali di Roma -
UNINT

via Francesco
Carchidio 2 -
20144 Milano

Via Cristoforo

Colombo 200 - 00147

- Rome (RM)

[talien

[talien

Verband der Konferenzdolmetscher
im Bundesverband der
Dolmetscher und Ubersetzer

02 971523 info_lingue@scmmi.it;

fulvia.tassini@scmmi.it

info_lingue@sc https://www.unint.eu/
mmi.it; en/interpreting-and-
fulvia.tassini@s translation

cmmi.it

http://www.fo
ndazionemila
no.eu/lingue/
pagine/interpr
etazione
https://www.u
nint.eu/en/int
erpreting-
and-
translation

Bachelor's
Degree in
Languages for
Interpreting
and
Translation ;
Master's
Degree in
Interpreting
and
Translation



el CRo Mo [Vlaile]s Ml 70, avenue Laurier Kanada
et d'Interprétation - FREXOEVNERGIN

\ENCIE 6N5

Conference

Interpreting -

Université d'Ottawa

- Pavillon des Arts

FERLOIAUNEIN WA # 130-791 270 Imun  Korea

Foreign Studies -
Graduate School of
Interpretation and
Translation
University of Latvia,
Andrej Veisbergs,
Department of
Contrastive
Linguistics

Dong - Dong
Daemunku - Seoul

Visvalza 4 A - Riga Lettland
LV 1050

001 613/562
5719

0082 2/961
414

gsit@hufs.ac.kr

(371) 703-4816  Anveis@lanet.lv

trainter@uottawa.ca

Verband der Konferenzdolmetscher
im Bundesverband der

Dolmetscher und Ubersetzer

http://www.tra

nslation.uotta

wa.Ca

http://gsit.huf
s.ac.kr/

www.lv.lv




oo [-Ne[CHNr-Te[Slal=U[gY ETIB - FDL - Libanon
et d'Interpretes de USJ _x000D_ -

Beyrouth (ETIB) Campus des

Sciences humaines

- Rue de Damas,

B.P. 17-5208 Mar

Mikhae - Beyrouth

1104 2020 Liban

Université Saint- B.P. 446 Jounieh - Libanon
Esprit de Kaslik - Liban

Département

d’Interprétation et

de Traduction

Verband der Konferenzdolmetscher

+9611421558 etib@usj.edu.lb

00961 9/641781 flettres@usek.edu.lb

im Bundesverband der
Dolmetscher und Ubersetzer

www.etib.usj.e
du.lb

http://www.us
ek.edu.lb




VILNIUS UNIVERSITY

Zentrum fur

Translations-
wissenschaft,
Universitat Wien
Institut far
Theoretische und
Angewandte
Translationswissensc
haft - Karl-Franzens-
Universitat Graz

Universiteto 3, LT-
01513, Vilnius,
Lithuania

Gymnasiumstrasse
50, A-1190 Wien

Merangasse 70/1 -
8010 Graz

Litauen

Osterreich

Osterreich

Phone: +370 5
268 7000

-4815

+43 316 380
2666

Verband der Konferenzdolmetscher

infor@cr.vu.lt

translation@univie.ac.
at

office@uni-graz.at

im Bundesverband der
Dolmetscher und Ubersetzer

https://www.v Master
u.lt/en/news-  Konferenzdol
events/news/a metschen
rqus-

approves-2-

new-joint-

master-s-

programmes

http://translati
onswissensch
aft.uni-
graz.at/de



Institut far Herzog-
HEUNEN VNS Nl Siegmund-Ufer 15
haft -Universitat A-6020 Innsbruck
Innsbruck

Hefo[cTe[VEVINe lele]l U. Czapskich 4,
for Translators and  [EINENEIEW
Interpreters -

Jagellonian
University of Krakow

Osterreich

Polen

+43 512 507
4250

+48 12 422 94
44, ext. 3826,
3827

Verband der Konferenzdolmetscher

intrawi@uibk.ac.at

stlum@vela.filg.uj.edu.
pl

im Bundesverband der
Dolmetscher und Ubersetzer
http://www?2.u
ibk.ac.at/transl
ation/

http://www?2.u
j.edu.pl/katedr
aunesco/




Faculty of Modern
Languages/Faculty
of English, Adam
Mickiewicz
University

School of
Translation,
Interpreting and
Languages, Adam
Mickiewicz
University (STIL)

al. Niepodlegtosci
4, 61-874 Poznan

ul. 28 Czerwca
1956 r. nr 198 - 61-
485 Poznan

Polen

Polen

+48 61
8293500

+48 61829 29
77 mobile; +48
519 340 597

Verband der Konferenzdolmetscher

dziekneo@amu.edu.pl

stil@amu.edu.pl

im Bundesverband der
Dolmetscher und Ubersetzer

https://wn.am
u.edu.pl/dla-
studenta/dla-
studenta/kszt
acenie-
tumaczy2/wy
dziaowe-
studia-w-
zakresie-
tumaczenia-
konferencyjne
go
www.stil.amu.
edu.pl




Institute of Applied
Linguistics

Faculdade de Letras
da Universidade de
Lisboa

Instituto de Letras e
Ciencias Humanas,
Universidad do
Minho

Heriot Watt
University School of
Management and
Languages,
Department of
Languages and
Intercultural Studies
Tolk- och
Oversattarinstitutet

Browarna 8/10
street - 00-311
Warsaw
Alameda da
Universidade,
1600-214 Lisboa
Centro
Universitario de
Gualtar - P. 4710-
057

UK EDINBURGH
EH14 4AS -
Riccarton Campus

Stockholms
universitet - 106 91
Stockholm

Polen

Portugal

Portugal

Schottland

Schweden

(+4822) 826
1391

Verband der Konferenzdolmetscher

ils@uw.edu.pl

+361 21920078 ceic@fl.ul.pt

00351
253604170

08-16 20 00

sec@ilch.uminho.pt

i.a.perez@hw.ac.uk

im Bundesverband der
Dolmetscher und Ubersetzer

www.fl.ul.pt/e
mci

www.ilch.umin zur Zeit keine
ho.pt Ausbildung

liisa.oittinen@tolk.su.s www.tolk.su.se

e



FTI, Faculté de
Traduction et
d’Interprétation,
Université de
Geneve

ZHAW - fur
Angewandte
Wissenschaften -

Institut far
Ubersetzen und
Dolmetschen IUED
Univerzita
Komenského,
Comenius-
Universitat in
Bratislava

40, boulevard du
Pont-d'Arve, CH-
1211 GENEVE 4

Schweiz

Theaterstrasse 15¢, Schweiz

Postfach 805, CH-
8401 Winterthur

Univerzita
Komenského v
Bratislave
Filozoficka fakulta
Gondova ulica 2
811 02 Bratislava 1

Slowakei

+ 412237971
N

+41-58 934 60
60

+4212 9013
111

Verband der Konferenzdolmetscher

communication@unig

e.ch

iued@zhwin.ch;
info.iued@zhaw.ch

Fif.rvwp@uniba.sk

im Bundesverband der
Dolmetscher und Ubersetzer

http://www.un
ige.ch/fti/de/e
nseignements
/ma-
interpretation
/
http://www.zh
aw.ch/de/ling
uistik/institute
zentren/iued/
studium/
https://fphil.u
niba.sk/




Universidad
Pontificia Comillas —
Master Universitario
den Interpretacién
de Conferencias

Master en
Interpretacion de
Conferencias,
Universidad de La
Laguna, Facultad de
Filologia

Universidad
Pontificia Comillas,
3-5-28049
Madrid

Avda. Astrofisico
Francisco Sanchez,
SN. Edificio
Calabaza — AN.2D
Apdo. 456 38200
San Cristobal de
La Laguna

Spanien

Spanien

+34 91734 39 eaguirre@comillas.ed

50

+ 34922 319
538
+ 34 922 319
579

u

tpropios@ull.es

Verband der Konferenzdolmetscher
im Bundesverband der
Dolmetscher und Ubersetzer

http://www.co
millas.edu/es/
postgrado/so
cial/master-un
iversitario-en-i
nterpretacion-
de-conferenci
as
https://www.u
Il.es/titulospro
pios/master-
formacion-
permanente-
interpretacion
-conferencias/




Universidad de
Granada - Facultad
de Traduccién e
Interpretacion

Departamento de
Traduccion e
Interpretacion -
Master en
Interpretacion de
Conferencias - C/
Buensuceso, 11 -
E-18071 Granada
Graduate Institute
of Translation and
Interpretation, No.
129, Heping E. Rd.,
Sec. 1, Taipei City,
10610, Taiwan
Hybernska 3 - CZ-
110 00 Praha 1

Graduate Institute of
Translation and
Interpretation (GITI)

Institute of
Translation Studies,
Faculty of Arts,
Charles University

Spanien

TAIWAN
R.O.C.

0034/958/2441
00

866-2 7749-
3989

Tschechisch  4202/22161951

e Republik

2

Verband der Konferenzdolmetscher
im Bundesverband der
Dolmetscher und Ubersetzer

muic@ugr.es http://mastere
s.ugr.es/maste
rinterpretacio
n/

giti@deps.ntnu.edu.t  http://www.git

w i.ntnu.edu.tw

utrl@ff.cuni.cz

https://utrl.ff.c
uni.cz/en/




Verband der Konferenzdolmetscher
im Bundesverband der
Dolmetscher und Ubersetzer

E6tvos Lorand Muzeum krt. 4/F. - Ungarn 36 1411- Horvath.ildiko@btk.elt http://www.elt

University of H-1088 Budapest 6500/5894 e.hu eftt.hu/en/

Budapest - Faculty

of Humanities -

Department of

Translation and

Interpreting - EMCI -

European Masters in

Conference

Interpreting

LTI VAT SV II 460 Pierce Street - USA 001 831-647-  cgjohnson@middlebu http://www.mi

of International Monterey, CA 4123 ry.edu is.edu/gsti-

Studies - Graduate [EREZN about-

School of overview.html

Translation and

Interpretation

Georgetown Washington USA zur Zeit keine
University - Division Ausbildung
of Translation and

Interpretation




